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Aquasant Messtechnik AG

QS Zurich | Zertifikat ISO 9001: 2015

QS Zurich AG
Postfach 6335, 8050 Zirich
info@quality-service.ch i '

Zertifikat

Nr. 6972

aqu‘g/_s’antn

Aquasant Messtechnik AG
Hauptstrasse 22
CH-4416 Bubendorf

QS Zurich AG bescheinigt hiermit, dass das Managementsystem des oben genannten
Unternehmens und oben genannten Standortes beurteilt wurde und die in den folgenden Normen
festgelegten Forderungen erfiillt:

ISO 9001: 2015

Das Managementsystem umfasst:

Entwicklung, Herstellung und
Verkauf von Mess-, Uberwachungs-, Steuer- und
Regelgeraten flur die chemische Industrie, Biotechnologie,
Lebensmittelindustrie und Petrochemie

Wahrend der Gilltigkeit dieses Zertifikats muss das Managementsystem des
Unternehmens die Forderungen der zertifizierten Normen dauernd erfiillen.
Fir aktualisierte Anderungen im Zertifizierungsbereich des vorliegenden Zertifikates informieren Sie sich
bitte tber
https://www.quality-service.ch/

Vorheriger Zertifizierungszyklus bis: 01.07.2024
Beginn aktueller Zertifizierungszyklus: 02.07.2024
Rezertifizierungsaudit: 06.06.2024
Ausstellungsdatum: 07.06.2024
Datum der Erstzertifizierung: 01.03.1996
Gultigkeit (Vorausgesetzt jahrliche Uberwachung): 02.07.2024 - 01.07.2027

&

CERTIFIED
SYSTEM

26.02.2025, Direktion
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CSA GROUP | Anerkennung der Qualitatssicherung Produktion

CSA
GROUP”

1 Mitteilung tiber die Anerkennung der Qualitdtssicherung Produktion

2 Gerite und Schutzsysteme zur hestimmungsgemédBen Verwendung in
explosionsgefihrdeten Bereichen - Richtlinie 2014/34/EU

Konformitat mit dem Baumuster auf der Grundlage einer Qualitatssicherung bezogen auf den
Produktionsprozess / der Qualitdtssicherung bezogen auf das Produkt

3 Notifizierung Nr. KIWA 19ATEXQ1234
4 Geréle, Schutzsysteme oder Komponenten gemaf nachfolgender Aufstellung:

Steuergerate und Sensoren zur Impedanzmesstechnik

fur Trennschicht, Grenzwert und Fullstand; Emghkft?é?ciﬁzrpﬁ;{ug? @
elektrooptische Flissigkeitstiberflillsicherungen; Nicht-elektrischer Explosionsschutz (h)
Grenzwert Leitsensortechnik; Vergusskapselung (m)

Radar Flllstandsmessuing Inharent sichere opt. Strahlung (op is)

Schutz durch Gehause (f)
5 Hersteller oder Aquasant Messtechnik AG
Bevollmachtigter: Hauptstr. 22
4416 Bubendorf
Schweiz

6 Fertigungsstandorte: Siehe 5

7 CSA Group Netherlands B.V., notifizierte Stelle Nr. 2813 gemaf? Artikel 17 der Richtlinie
2014/34/EU des europaischen Parlaments und des Rates, erklart, dass der Hersteller ein
Qualitatssicherungssystem unterhalt, welches den Anforderungen der Anhdnge IV & VII der
Richtlinie 2014/34/EU entspricht.

3 Diese Mitteilung basiert auf dem Auditbericht Nr. 80135863 vom 22 Juli 2022. Die Mitteilung
kann zurtickgezogen werden, wenn der Hersteller die Anforderungen der Anhange IV/VII nicht
mehr erfiillt. Die Ergebnisse der regelmafigen Begutachtung des Qualitatssicherungssystems
sind Bestandteil der Mitteilung.

9 Gemal Artikel 16 [3] der Richtlinie 2014/34/EU hat der CE Kennzeichnung die Identifizierungs-

nummer 2813 der CSA Group Netherlands B.V., als fir die Fertigungstiberwachung verant-
wortliche notifizierte Stelle, zu folgen.

Erstzertifizierung: 06 November 2019 .
Gultig von: 18 August 2022 |

Giiltig bis: 24 Oktober 2025
Michelle Halliwell

im Namen der CSA Group Netherlands B.V.
& NN

PRODUETS

RvAC 67 _y
Notification No. KIWA 19ATEXQ1234

This certificate remains valid subject to the company maintaining its system to the required standards, which will be monitored by CSA.
The use of this certificate, marks and logos are subject to the Regulations Applicable to Holders of CSA Group Netherlands BV certificates
CSA Group Netherlands B.V. Utrechtseweg 310, Building B42, 8812AR, Netherlands

DQD507.24 Issue Date: 2021-10-07 Page 2 of 3
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Aquasant Messtechnik AG

EU-Konformitatserklarung SEV 16 | AF1IR

we create solutions agquasantmo

( € EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: Aguasant Messtechnik AG, Hauptstrasse 22, 4416 Bubendort, Switzerand
Marke: aquasant®

Benannte Stelle: Nr. 2813, CSA Group Netherlands B.V.

Beschreibung: Elektrooptische Fllssigkeitsfihler far Abflllsicherungen mit Elektronik in der

Flhlerhllse zum Anschluss an ein zugelassenes AFS el-opt LKYW-Steuergerat.

Wir erklédren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte:

Produkt FlissigkeitsiUhler (Abfilsicherung) AF1 IR *

Prifbescheinigungsnummer SEV 18 ATEX 01561 X
Benannte Stelle Nr 1258 | Electrosuisse

den folgenden Européischen Richtlinien, unter den harmonisierten Normen oder normative Dokuments
entsprechen:

ATEX RL 2014/34/EU EN IEC 80079-0:2018
EN B0079-11:2012
EN BC079-26:2015
EN BO07S-28:2015

Nigderspannungsrichtlinie 2014/35/E1) s
EMY RL 2014/30/EU EN IEC 61000-6-2:2019

EN IEC 61000-6-4:2019

EN B1000-6-2:2005

EN 61000-6-4:2007 +A1:2011

RoHS RL 2011/65/EU EN IEC 63000:2018

SVTI KVU 301.001 Abflillsicherung

GewisserschLiztaug ichkal: vach KL CCE TTA

Die aufgefiihrten Normen, kénnen von den in der Baumusterprifbescheinigung abweichen. In diesem Fall erklart
Aguasant Messtechnik AG. dass cas Produkt den aktualisierten Normen entspricht und die grundlegenden
Sicherhsits- und Gesundheitsanforderungen eingehalten werden.

Bubendorf, 01.04.2023

VZ-EU-KONFORMITAT-CONFORMITY_SEV16_AFIIR

©2023 Aquasant Messtechnik AG | Postfach 107 | Hauptstragse 22 | 4416 Bubendorf | Switzerland
T: +41 61 935 50 00 | info@aquasant-mt.com | www.aguasant.com
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EU-Konformitatserklarung SEV 16 | AF1SL

we create solutions

29.09.2025

aquasanto

C€

Hersteller:
Marke:

Benannte Stelle:

Beschreibung:

EU-KONFORMITATSERKLARUNG «

Aguasant Messtechnikk AG, Hauptstrasse 22, 4418 Bubendorf, Switzerland

aquasant®

Nr. 2813, CSA Group Netherlands B.V.

Fir die allgemeine Uberwachung von nicht aggressiven und nicht atzenden
Fliissigkeiten wie Ole, Benzine, Kerosin und Abwasser usw. zum Anschluss an

ASYAN" aquasant® Steuergerate.

Medienberthrende Materialien: Cabelec® und DURAN-Glas.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte:

Produkt

Prifbescheinigungsnummer

Ihler AF1SL*
SEV 16 ATEX 0151 X

Nr 1258 | Electrosuisse

den folgenden Furopaischen Richtlinien, unter den harmonisierten Normen oder normative Dokumente

entsprechen:

ATEX RL 2014/34/EU

EN IEC 60079-0:2018
EN 80079-11:2012
EN 80078-26:2015
EN 60078-28:2015

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

EiV RL 2014/30/EU

EN IEC 61000-8-2:2019
EN IEC 61000-8-4:2019
EN 61000-6-2:20056

EN 81000-6-4:2007 +A1:2011

RoHS RL 2011/65/EU

EN IEC 83000:2018

SYTI

KWU 302.004

Speziaffillsicherung

Gewdsserschutztauglichkeit nach KU CCE GCA

KU 321.003

Leckagelberwachung

Die auigefihrten Normmen, kénnen von den in der Baumusterprifbescheinigung abweichen. In diesem Fall erkdart
Aquasant Messtechnik AG, dass das Produlkt den aktualisierten Normen entspricht und die grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen eingehalten werden.

Bubendorf, 01.04.2023 Ll

Vi Z-EU-KONFORMITAT-CONFORMITY _SEV16_AFSL

©2021 Aquasant Messtechnik AG | Postfach 107 | Hauptstrasse 22 | 4416 Bubendotf | Switzerland

T: +41 61 935 50 00 | info@aquasant-mt.corm | www .aguasant.com

7| 40



Aquasant Messtechnik AG

EU-Konformitatserklarung SEV 16 | AF*

we create solutions

aquasanto

AV

C€

Hersteller:
Marke:

Benannte Stelle:

Beschreibung:

EU-KONFORMITATSERKLARUNG <

Aguasant Messtechnikk AG, Hauptstrasse 22, 4418 Bubendorf, Switzerland

aquasant®

Nr. 2813, CSA Group Netherlands B.V.

Fiir die anwendungsbezogene Uberwachung von Fliissigkeiten zum Anschluss
an ein AS*/AN* aquasant® Steuergerat.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte:

Produkt

Prifbescheinigungsnummer

eitsfUinler AF21* | AF23* | AF26* | AF33* | AF42*

SEV 16 ATEX 0151 X

Nr 1258 | Electrosuisse

den folgenden FEuropaischen Richtlinien, unter den harmonisierten Normen oder normative Dokumente

entsprechen:

ATEX RL 2014/34/EU

EN 80079-0:2018

EN 80079-11:2012
EN 80078-26:2015
EN 60078-28:2015

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

EiV RL 2014/30/EU

EN IEC 61000-8-2:2019
EN IEC 61000-8-4:2019
EN 61000-6-2:20056

EN 81000-6-4:2007 +A1:2011

RoHS RL 2011/65/EU

EN IEC 83000:2018

SYTI

KWU 302.004

Speziaffillsicherung

Gewdsserschutztauglichkeit nach KU CCE GCA

KW 321.003

Leckagelberwachung

Die auigeflhrten Normmen, kénnen von den in der Baumusterpriifbescheinigung abweichen. In diesem Fall erldart
Aquasant Messtechnik AG, dass das Produlkt den aktualisierten Normen entspricht und die grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen eingehalten werden.

Bubendorf, 01.04.2023 Ll

Vi Z-EU-KONFORMITAT-CONMFORMITY _SEVi6_AF

©2023 Aquasant Messtechnik AG | Postfach 107 | Hauptstrasse 22 | 4416 Bubendorf | Switzerland
T: +41 61 935 50 00 | info@aquasant-mt.corm | www .aqguasant.com
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29.09.2025

Electrosuisse | EU-Baumusterprifbescheinigung SEV16 | AF*
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(1) EU-Baumusterpriifbescheinigung
(2) Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemassen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 2014/34/EU
(3) Prufbescheinigungsnummer: SEV 16 ATEX 01151 X
(4) Produkt: Flussigkeitsfohler Typ AF1IR*, AF*
(5) Hersteller: Aquasant Messtechnik AG
(6) Anschrift: Hauptstrasse 22, 4416 Bubendorf, SWITZERLAND

(7) Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfihrungen sind in der Anlage zu
dieser Prifbescheinigung festgelegt.

(8) Electrosuisse SEV, benannte Stelle Nr. 1258 nach Artikel 17 der Richtlinie 2014/34/EU des
Parlaments der europaischen Gemeinschaften und des Rates vom 26. Februar 2014, bescheinigt die
Erfullung der grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fiir die Konzeption und den
Bau von Produkten zur bestimmungsgemassen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen
gemass Anhang |l der Richtlinie.

Die Ergebnisse der Prufung sind im vertraulichen Prifbericht 16-Ex-0082.01 festgehalten.
(9) Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfilllt durch Uberein-
stimmung mit:
EN 60079-0:12 + A11:13 EN 60079-11:12 EN 60079-26:15
EN 60079-28:15
Ausgenommen sind die Bedingungen welche unter Punkt 18 aufgefihrt sind.

(10) Falls das Zeichen «X» hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen fur
die sichere Anwendung des Produktes in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

(11) Diese EU-Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Bau des festgelegten
Produktes. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fiir die Herstellung und das
Inverkehrbringen des Produktes, diese sind jedoch nicht Gegenstand dieser Bescheinigung.

(12) Die Kennzeichnung des Produktes muss die folgenden Angaben enthalten:

& 116 ExiaopislicC T4Ga
11/2G Exiaopis IIC T4 Ga/Gb

Electrosuisse
Notified Body ATEX

Martin Pluss \ ,C

Product Certification

www.electrosuisse.ch Fehraltorf, 10.01.2017 page 1 0of4
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Aquasant Messtechnik AG

Electrosuisse | Anlage zu EU-Baumusterprifbescheinigung SEV 16 | AF*
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Anlage

EU-Baumusterpriifbescheinigung

Beschreibung des Produktes

AF1IR L fur LKW Abfullsicherung (Abfulluberwachung):

Der Flussigkeitsfuhler AF1IR ist fur die Uberwachung von Haus-, Keller— und erdverlegten Tanks
sowie Zisternen und Aussentanks bestimmt. Im Zusammenhang mit einer Abflllsicherung ist das
Uberfullen der Tanks unmoglich. Der AF1IR ist weitgehend unempfindlich gegenitber
Temperaturanderungen, Schmutz, Schaum, Kondensat etc. Ist gegentber Flussigkeitsfiihlern mit
passiven Uberwachungselementen absolut stabil und zuverlassig. Fuhler in diversen
Ausfilhrungsvarianten erhaltlich.

AF1SL Spezialfilisicherung & Leckanzeigesystem:

Fur die allgemeine Uberwachung von nicht aggressiven und nicht dtzenden Flissigkeiten wie Ole,
Benzine, Kerosin und Abwasser usw.

Medienberihrende Materialien: Cabelec® und DURAN-Glas. Einsetzbar in Abflussschachten,
Abwasserreinigungsanlagen, Klaranlagen, Kabelschachte, Bassins, Verwiegetanks, Rohrleitungen,
Abfalivarrichtungen, Lecktiberwachungen. Fuhler in diversen Ausfilhrungsvarianten erhaltlich.

AF35SL Spezialfullsicherung
Variante mit Lichtwellenleiter (LWL)

AF21

Fiir die Uberwachung von aggressiven, kalten und heissen Flissigkeiten (-190...+350°C) wie Ole,
Sauren, Laugen und Lésungsmitteln usw.

Medienberiihrende Materialien: 1.4404 und Quarz-Glas. Inline sterilisierbar. Einsetzbar in allen
Flussigkeiten, wie Lésungsmittel, Chemikalien, S&uren, Laugen und Mineraldlprodukten.

AF23 P1

Fiir die Uberwachung von diversen leitfahigen Chemikalien. Schmutzabweisend, grosse Bestandigkeit
gegeniber dusseren Einflissen (Sauren).

Medienberihrende Materialien: Teflon PTFE, Distanzrohr aus 1.4435; FEP Beschichtung.

AF26

Zur Uberwachung von Flussigkeiten in Glasflaschen mit eingeschmolzener Fuhlerspitze fur wassrige
oder alkoholische Lésungen, diverse Ole, Sauren, Laugen und Lésungsmitteln usw.
Medienberiihrende Materialien: Quarz-Glas. Konzipiert fur den Einsatz in Laboren, Miniplants und zur
Sterilabftllung.

AF23 | AF 23 U748

Fuhler Stahl rostfrei 1.4404. Inline sterilisierbar. Besténdig in Minerallen, Speisetle, Benzine,
Kerosine, Sauren, Laugen und Lésungsmitteln usw.

Einsetzbar in: Petrochemie, Wasserversorgungsanlagen, Klaranlagen, Tanklager, Bassins,
Tankerschiffe usw. Besonders geeignet als Uberfilllsicherung und Leckwarnschutz.

AF33

Mechanischer Aufbau wie AF23. Einsetzbar in: exponierten Zonen wie bei Benzin- und
Lésungsmitteltanks. Keine elektrischen Verbindungen. Signaltbertragung mittels Lichtwellenleiter
(LWL). Ohne Blitzschutz einsetzbar.

Seite 10|40
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AF33 P1

Fir die Uberwachung von diversen leitfahigen Chemikalien. Schmutzabweisend, grosse Bestandigkeit
gegenlber dusseren Einflussen (Sauren).

Medienberiihrende Materialien: Teflon PTFE, Distanzrohr aus 1.4404;, FEP Beschichtung. Keine
elektrischen Verbindungen. Signalubertragung mittels Lichtwellenleiter (LWL). Ohne Blitzschutz
einsetzbar.

AF42

Ausfihrung in 1.4404. Selbstuberwachend in eingetauchtem Zustand (FSL). Sicherheits-Leermelder
Einsetzbar in: Isolatorél wvon Transformatoren, Trockenlaufschutz von grossen Pumpen,
Schmiermitteltberwachung zum Schutze von Maschinen und Aggregaten. Sicherstellung der
Versorgung von Brenn- und Treibstoffzufuhr.

Funktionsprinzip der Aquasant Flussigkeitsfuhler:

Der optisch aktive Teil des Flussigkeitsfithlers ist als 90° Glaskegel ausgebildet Nach dem
Brechungsgesetz wird, der auf die Grenzflaiche (Glas / Medium) auftretende IR - Lichtstrahl,
totalreflektiert. Durch die Geometrie der Sondenspitze ist dies der Fall, solange ein gasférmiges
Medium die Sondenspitze umgibt. Burch die zweimalige Totalreflexion wird der IR - Lichtstrahl zum
Empfanger geleitet. Dieses Signal wird als Leermeldung ausgewertet.

Taucht die Sondenspitze nun in die Flissigkeit ein, wird der IR - Lichtstrahl an der Grenzflache (Glas /
Medium) gebrochen und leuchtet in die Flussigkeit. IR - Lichtstrahl erreicht den Empfanger nicht mehr.
Dieses Signal wird als Vollmeldung ausgewertet.

Nenndaten:

Flussigkeitsfuhler AF*
Sensor Schaltkreis mit Zundschutzart Eigensicherheit Ex ia lIC
nur zum Anschluss an einen bescheinigten eigensicheren Stromkreis.
Maximale Werte:
Uis7.2V
li = 96.0 mA
Pi <692 mw
Ci=0
Li=0

Flussigkeitsfilhler AF1IR*
Sensor Schaltkreis A-C mit Zundschutzart Eigensicherheit Ex ia llC
nur zum Anschluss an einen bescheinigten eigensicheren Stromkreis.
Maximale Werte:
Uis240V
Pi <25 mW
Ci=0
Li=0

Sensor Schaltkreis B-C mit Zundschutzart Eigensicherheit Ex ia IIC
nur zum Anschluss an einen bescheinigten eigensicheren Stromkreis.
Maximale Werte:
Uis7.2V
li <80 mA
Ci=0
Li=0

www.electrosuisse.ch Fehraltorf, page 3 of 4
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Aquasant Messtechnik AG
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p Installations- und Gebrauchsart: stationar
\ « Schutzart: P64
Vy Umgebungstemperatur: -30°Cto+70 °C

(16) Priifbericht 16-Ex-0082.01

(17) Besondere Bedingungen

. Der AF**<Z***** Flussigkeitsfuhler mit Zirconium Geh&use muss so installiert werden, dass
sie vor Schlag oder Abrieb geschiitzt sind.

. Fir EPL Ga muissen die Flissigkeitsfuhler der Typen AF*****BV**** AF*****AKK**** oder
AF=**AKS**** mit Aluminiumkopf so installiert werden, dass sie vor Schlag oder Abrieb
geschitzt sind..

. Bei den FlissigkeitsfUhler der Typen AF***pq* **  AFresagres ARHx B\ mit Geh&use
aus Teflon, Polyamide oder Polyester ist die Elektrostatik zu beachten und eine
elektrostatische Aufladung zu verhindern. Warnung vor elektrostatischer Aufladung. Siehe
Betriebsanleitung.

(18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

Zusatzlich zu den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen, welche durch die unter
Punkt 9 aufgefihrten Normen erfilllt sind, sind noch folgende im Testbericht iberpriften Bedingungen
relevant:

Paragraph Thema

Keine

(19) Zeichnungen und Dokumente
Siehe Testbericht ,Hersteller Dokumente”

pe

¥

B

6.

7\

j“)i

——
e

www.electrosuisse.ch Fehraltorf, page 4 of 4
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EU-Konformitatserklarung SEV 17 | VE*/LW*/LS*

we create solutions a q ua=§a nt H

vV

EU-KONFORMITATSERKLARUNG <

Hersteller: Aguasant Messtechnikk AG, Hauptstrasse 22, 4418 Bubendorf, Switzerland
Marke: aquasant®

Benannte Stelle: Nr. 2813, CSA Group Netherlands B.V.

Beschreibung: Vorortmesselektronik  fur  2-leiter  Ausfihrmung  von  elektrooptischen

Fliissigkeitsfihler oder Leitwertsonden zur Flissigkeitsiberwachung  mit
aufgebautemn oder abgesetziem Anschlussgehause zum Anschluss an ein
AS*/AN" aguasant® Steuergerat.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte:

Produkt Vorortelektronik | Leitwertsonden VE9* | LWS* | LS*

Prifbescheinigungsnummer SEV 17 ATEX 00173
Nr 1258 | Eurofins Electrosuisse

den folgenden FEuropaischen Richtlinien, unter den harmonisierten Normen oder normative Dokumente
entsprechen:

ATEX RL 2014/34/EU EN IEC 80079-0:2018
EN 80079-11:2012

EN 80078-26:2015

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU =
EMV RL 201 4/30/EU EN IEC 61000-8-2:2019

EN IEC 81000-8-4.2019

EN 61000-6-2:2005

EN 81000-6-4:2007 +A1:2011

RoHS RL 201 4/68/EU EN IEC 623000:2018
SVTI KWL 302,004 Spezialfiilsicherung
Gewssserschutzauglichkeit nach KU CCE GGA KWL 321,003 | eckagelberwachung

Die aufgefiihrten Normmen, kénnen von den in der Baumusterpriifbescheinigung abweichen. In diesem Fall erklart
Aguasant Messtechnik AG, dass das Produkt den akiualisierten Normen entspricht und die grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen eingehalten werden.

Bubendorf, 01.04.2023 Ll

Vi Z-EU-KONFORMITAT-CONMFORMITY _SEVAT_VE-LW-LS

©2023 Aquasant Messtechnik AG | Postfach 107 | Hauptstrasse 22 | 4416 Bubendorf | Switzerland
T: +41 61 935 50 00 | info@aquasant-mt.corm | www .aqguasant.com
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Baumusterprifoescheinigung SEV 17 | VE*/LW*/LS*

Electrosuisse
Product Testing

EU-Baumusterpriifbescheinigung

Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméssen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 2014/34/EU

Prifbescheinigungsnummer: SEV 17 ATEX 0173
Produkt: Vorortelektronik, Leitwertiberwachung
Typ: LWO*, VE9*, LS*
Hersteller: Aguasant Messtechnik AG
Anschrift: Hauptstrasse 22, 4416 Bubendorf, SWITZERLAND

Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zuldssigen Ausflhrungen sind in der Anlage zu
dieser Prifbescheinigung festgelegt.

Eurofins Electrosuisse Product Testing AG, benannte Stelle Nr. 1258 nach Artikel 17 der Richtlinie
2014/34/EU des Parlaments der europaischen Gemeinschaften und des Rates vom 26. Februar 2014,
bescheinigt die Erflllung der grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fur die
Konzeption und den Bau von Produkten zur bestimmungsgemassen Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen gemass Anhang Il der Richtlinie.

Die Ergebnisse der Prufung sind im vertraulichen Prifbericht 17-Ex-0017.01 festgehalten.

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfullt durch Uberein-
stimmung mit:

EN 60079-0:12 + A11:13 EN 60079-11:12 EN 60079-26:15

Ausgenommen sind die Bedingungen welche unter Punkt 18 aufgefuhrt sind.

Falls das Zeichen «X» hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen flr
die sichere Anwendung des Produktes in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

Diese EU-Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Bau des festgelegten
Produktes. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fur die Herstellung und das
Inverkehrbringen des Produktes, diese sind jedoch nicht Gegenstand dieser Bescheinigung.

Die Kennzeichnung des Produktes muss die folgenden Angaben enthalten:

@ Siehe Anhang (20) Kennzeichnung

Eurofins Electrosuisse Product Testing AG
ATEX Notified Body 1248

4 Rellstab

Product Certification
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Eurofins | Anlage zu EU-Baumusterprifbescheinigung SEV 17 | VE*/LW*/LS*

<~ eurofins .
Electrosuisse

Product Testing

(13) Anlage

(14) EU-Baumusterpriifbescheinigung SEV 17 ATEX 0173

(15) Beschreibung des Produktes
Lwo.*
Die Vorortelektronik LW9.* G* ist das Bindeglied um die Aquasant Flussigkeitsfuhler mittels einer
zweidraht Leitung und einem kompatiblen Aquasant Steuergerat des Typen ASS8*, AN9 oder AS9—
E24 zu erschliessen. Die Leitwertiiberwachung wird zum Steuern und Uberwachen von leitenden
Flussigkeiten bzw. das Detektieren vom leitenden zum isolierenden Zustand eingesetzt.

Dabei kdnnen folgende Sondentypen an die Vorortelektronik angeschlossen werden. Aquasant
Leitwertsonden vom Typ LS*: LS11, LS12, LS13, LS21.

Diese Konstellation erméglicht den Betrieb und die Uberwachung der Aquasant® Flissigkeitsfihler
{iber eine entsprechende zweidraht Fuhlerleitung. Der Fuhlerstromkreis ist selbstuberwachend und
eigensicher Dabei erfolgt die Speisung der Vorortelektronik erfolgt dabei iber den eigensicheren
Stromkreis des Aquasant Steuergerates des Typen AS9*, AN9 oder AS9- E24.

VES.”

Die Vorortelektronik VE9.* G* ist das Bindeglied um die Aquasant Flussigkeitsfihler mittels einer
zweidraht Leitung und einem kompatiblen Aquasant Steuergerat des Typen AS9*, AN9 oder AS9—
E24 zu erschliessen.

Dabei kénnen folgende Sondentypen an die Vorortelektronik angeschlossen werden:
Aquasant LWL- und IR- Flussigkeitsfuhler der Typen AF*.

Diese Konstellation erméglicht den Betrieb und die Uberwachung der Aquasant®
Fliissigkeitsfuhler (iber eine entsprechende zweidraht Fuhlerleitung. Der Fihlerstromkreis ist
selbstiberwachend und eigensicher Dabei erfolgt die Speisung der Vorortelektronik erfolgt
dabei (iber den eigensicheren Stromkreis des Aqua-sant Steuergerates des Typen AS9”,
AN9 oder AS9- E24.

LS*

Die Leitwertilberwachung wird zum Steuern und Uberwachen von leitenden Fliissigkeiten
eingesetzt. Die Aquasant® Leitwertsonde LS* ist der medium-berihrende Teil des
Agquasant® Leitwert Uberwachungs- System.

N RAN S AT AN ST AN N AN A S AR

Ein komplettes Aquasant® Leitwert Uberwachungs-System besteht aus einer
anwendungsoptimierten Leitwertsonde LS*, der zugehérigen Vorortelektronik LVW9* und dem
Steuergerat AS9.*, AN9 oder AS9-E24.
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Aquasant Messtechnik AG
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h
f Ratings:
‘4 VES:
} Mit Zundschutzart Eigensicherheit Ex ia IIC bzw. |IB nur zum Anschluss an einen bescheinigten
["iN eigensicheren Stromkreis.
[N
A Versorgungsstromkreis (+) (-) Sensor Schaltkreis (A) (B) (C)
h Maximale Werte: Maximale Werte:
e Ui < 72V U, s 72V
4 li < 135 mA lo < 89mA
(o = 12pF P, = 181mW
‘ L = 0mH Gruppe: IIC 1B
¥ Co, = 086uF 6.1 uF
L-‘ L, = 50mH 20.0 mH
" LW9:
35 Mit Zundschutzart Eigensicherheit Ex ia IIC bzw. 1B nur zum Anschluss an einen bescheinigten
eigensicheren Stromkreis.
4 4 Versorgungsstromkreis (+) (-) Sensor Schaltkreis (D) (E)
4‘ Maximale Werte: Maximale Werte:
b Uy = 72 Vv U, = 147 V
| l; < 135 mA lo < 185 mA
b o = 1.2 uF P < 161 mw
h | L = 0 mH Gruppe: lIC B
\ C, = 0B82pF 3.0uF
e Lo = 0.5mH 5.0 mH
P | LS:
L Mit Zundschutzart Eigensicherheit Ex ia [IB nur zum Anschluss an einen bescheinigten eigensicheren
f - Stromkreis.
b Maximale Werte:
- U s 20V
‘ li < 40mA
- Ci = 0.5 LIF
g L; = 0 mH
- LS mit integriertem LW9:
} Mit Zundschutzart Eigensicherheit Ex ia [IB nur zum Anschluss an einen bescheinigten eigensicheren
L‘ Stromkreis.
Maximale Werte:
h
‘ Ui s 72V
‘ l; < 135 mA
- Ci = 12pF
“ Li = 0mH
|
/
|
'y
b |
@
(o]
|
-
‘ i www.eurofins.ch Fehraltorf, 05.12.2017 Ausgabe: 00 Seite 3von 5
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= eurofins
- Electrosuisse
Product Testing

LW9 - Aquasant Vorortelektronik
VE9 - Aquasant Vorortelektronik

Beispiel der Typbezeichnung: LW 9.1 G
(1(2)

(1) Anwendung
.1 - Eine Leiterplatte verbaut
.2 - Zwei Leiterplatten verbaut

(7) Gehduse Material
Gv - Rostfreies Stahlgehduse
G - Aluminiumgehause

Beispiel der Typbezeichnung: LS 21.1 A BV 600 SH Ex0
(10(2)(3) (4) (5) (6) (7)

LS - Aquasant Leitwert Sensor

(1) Anwendung

11 - Sicherheitsvollmelder Stahl Sensor zum Aufhangen

12 - Sicherheitsvollmelder Stahl Sensor zum Aufhangen

13 - Sicherheitsvollmelder Stahi Sensor mit Verschraubung R1”
21 - Oberflachen-Oldetektion

(2) Anwendung
.1 - LW9 Vorortmesselektronik
.2 - doppel LW8 Vorortmesselektronik fur 2. Messpunkt

(3) Typ

A - Aufgesetzte Messelektronik in Anschlussdose

B - Kabelausfuhrung blau Max. 5 m mit ext. Anschlussdose Typ: BVL

C - Kabelausfuhrung mit Stahl Spiralkabel ext. Anschlussdose Typ: BV
C1 - Kabelausfuhrung mit Stahl Spiralkabel ext. Anschlussdose Typ: BVL

(4) Anschlusskopf, Material

BvV - aufgebaut Stahl A4 mit LW9 Vorort-Elektronik auf 2-Leiter [Zone1]

BvVL - aufgebaut Stahl A4 mit abgesetzter LW9 Vorort-Elektronik auf 2-Leiter

BK - Ex-Polyester mit Anschlussklemmen

BV - aufgebaut Aluguss blau pulverbeschichtet mit LW9 Vorort-Elektronik auf 2-Leiter
BVL - abgesetzt Aluguss blau pulverbeschichtet mit LW9 Vorort-Elektronik auf 2-Leiter

(5) Distanzrohrldnge

600 -60 cm Hub des Schwimmers Fihrung in Stahl rostfrei
1000 - 100 cm Hub des Schwimmers Fuhrung in Stahl rostfrei
1500 - 150 cm Hub des Schwimmers Fihrung in Stahl rostfrei
2000 - 200 cm Hub des Schwimmers Fuhrung in Stahl rostfrei

(6) Optionen

SH - (1 m) Schutzrohr mit Ex-Heizung 32 W/m 230V /Ex Il 2 GEx e ll T6

S - (1 m) Schutzrohr chne Heizung

LT - Reed-Kette Fillstandmessung mit 4-20 mA Messumformer in V4-Anschlusskopf
G - Zusatzlicher Grenzwertschalter mit Reedkontakt, Position frei wahlbar

(7) Ex - Version

Ex0 -Ex |l 172 G Exia lIB T4 Ga/Gb
Ex1 -Ex112G ExiallB T4 Gb

NEx - Nicht Ex-Ausfuihrung

www.eurofins.ch Fehraltorf, 05.12.2017 Ausgabe: 00 Seite 4 von 5

Seite 17|40



Aquasant Messtechnik AG
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Electrosuisse

Product Testing
(16) Prifbericht 17-Ex-0017.01
(17) Besondere Bedingungen
Keine
(18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
Zusatzlich zu den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen, welche durch die unter
Punkt 9 aufgefuhrten Normen erflllt sind, sind noch folgende im Testbericht Uberpriften Bedingungen
relevant:
Paragraph Thema
Keine
(19) Zeichnungen und Dokumente
Siehe Testbericht ,Hersteller Dokumente“
(20) Kennzeichnung
Fur VE9 und LWE: @ I12(1) G Ex ia [ia Ga] IIC T4 Gb
Fur LS* €& 12GExialBT4Gb oder
11/2 G Ex ia IIB T4 Ga/Gb
www.eurofins.ch Fehraltorf, 05.12.2017 Ausgabe: 00 Seite 5von 5
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EU Konformitatserklarung | Steuergerate AS2.*-D24

we create solutions aq u?ﬁsfa nt u
vV

( € EU-KONFORMITATSERKLARUNG «

Hersteller: Aquasant Messtechnik AG, Hauptstrasse 22, 4416 Bubendorf, Switzerland
Marke: aquasant®

Benannte Stelle: Nr. 2813, CSA Group Netherlands B.V.

Beschreibung: Der Safety Liquid Switch AS2.*-D(B)24 ist ein einkanaliger Endschalter. Dieses

Gerat ist fur die Verwendung mit elekirooptischen Flissigkeitssensoren,
Leitfahigkeitsdetektoren und Namur-Sensoren ausgelegt.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkie:

Produkt Steuergerate AS2.*-D24, AS2 3-E24

Prifbescheinigungsnummer SEV 21 ATEX 0523
Benannte Stelle Nr 1258 | Eurofins E&E

den folgenden Europaischen Richtlinien, unter den harmonisierten Normen oder normative Dokumente
entsprechen:

ATEX RL 2014/34/EU EN IEC 80079-0:2018
EN 80079-11:2012

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU --
EnMY RL 2014/20/80 EN IEC 81000-8-2:2019

EN IEC 61000-6-4:2019

EN 81000-8-2:2005

EN 61000-6-4.2007 +41:2011

RoHS RL 2011/65/EU EN [EC 83000:2018

SVTI KU 301.001 Abflllsicherungen

Gewasserschutztauglichkeit nach KU GCE CCA KA 302004 Spezialfillsicherung
KU 321.003 Leckagslibenvachung

Die aufgefihrten Nommen, konnen von den in der Baumusterprifbescheinigung abweichen. In diesem Fall erdart
Aquasant Messtechnik AG, dass das Produkt den akiualisierten Normen entspricht und die grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen eingehalten werden.

Bubendorf, 17.09.2024 LT

VxZ-EU-KONFORMITAT-CONFORMTY_SEV21_AS2x-x24

©2024 Aquasant Messtechnik AG | Postfach 107 | Hauptstrasse 22 | 4416 Bubendorf | Switzerland
T. +41 61 935 50 00 | info@aguasant-mt.com | www.aguasant.com
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Aquasant Messtechnik AG

Eurofins | EU-Baumusterpriifbescheinigung SEV 21 | AS2.*-D24 /E24
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% EU-Baumusterpriifbescheinigung

E (2)  Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemassen Verwendung

t in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 2014/34/EU

((b] (3) Priufbescheinigungsnummer:  SEV 21 ATEX 0523

(&)

(4] (4)  Produkt: Safety Liquid Switch AS2* D24*; AS2* E24*
(5) Hersteller: Aquasant Messtechnik AG
(6)  Anschrift: Hauptstrasse 22, 4416 Bubendarf, Switzerland

(7)  Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zulassigen AusfUhrungen sind in der
Anlage zu dieser Prifbescheinigung festgelegt.

(8)  Eurofins, benannte Stelle Nr. 1258 nach Arikel 17 der Richtlinie 2014/34/EU des Parlaments der
europdischen Gemeinschaften und des Rates vom 26. Februar 2014, bescheinigt die Erfillung
der grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fir die Konzeption und den Bau
von Produkten zur bestimmungsgemé&ssen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen
gemass Anhang Il der Richtlinie.

Die Ergebnisse der Prifung sind im wvertraulichen Prufbericht 20CH-018030R03.X02
festgehalten.

(9 Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfullt durch Uberein-
stimmung mit:

EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-11:2012

Ausgenommen sind die Bedingungen welche unter Punkt 18 aufgefihrt sind.

(10)  Falls «X» hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen fur die
sichere Anwendung des Produktes in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen. Falls “U”
hinter der Bescheinigungsnummer steht, sind die zertifizierten Geréte oder Schutzsysteme
unvollstandig. Solche Teilzertifizierungen kénnen als Basis fur Gerate- oder Schutzsystem-
Zertifizierungen verwendet werden.

(11) Diese EU-Baumusterprifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Bau des
festgelegten Produktes. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fur die Herstellung und
das Inverkehrbringen des Produktes, diese sind jedoch nicht Gegenstand dieser Bescheinigung.
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<> (12) Die Kennzeichnung des Produktes muss die folgenden Angaben enthalten:
it (1) G [ExiaGa] lIC
8 &
O
=
=
)
&)
) . y .
L Eurofins Electric & Electronic Product Testing AG
Notified Body ATEX
L 4 Munira Gamma /7 /: .
Produktzertifizierung (ﬁ Yot A
re
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o
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(13) Anlage
(14) EU-Baumusterpriifbescheinigung SEV 21 ATEX 0523

(15) Beschreibung des Produktes
Der Safety Liquid Switch ASZ* D24* bzw. ASZ* E24 ist ein einkanaliger Endschalter. Dieses Gerat ist
*fur die Verwendung mit elektrooptischen Flussigkeitssensoren, Leitfahigkeitsdetektoren und Namur-
Sensaren ausgelegt.

Anwendungsbereich:

Nahezu jede Flussigkeit kann mit der Steuereinheit Uberwacht werden, wenn das geeignete Material
fur den Flussigkeitssensor ausgewahlt ist. Der Sensorstromkreis kann in explosionsgefahrdeten
Bereichen eingesetzt werden. Der Flissigkeitsstand von Benzin, Mineralélen, Sauren, atzenden
Lésungen, Losungsmitteln und anderen Chemikalien sowie allen Arten von Flussigkeiten kann
Uberwacht werden. Es kann auch problemlos fir die meisten Flissigkeiten in der Lebensmittel-
industrie verwendet werden. Anwendungsmaglichkeiten: Behalter, Tanks, Oltanker, Entwésserungs-
schachte, Abwasserbehandlungsanlagen, Kldranlagen, Lagerbecken und Becken, Wiegetanks,
Rohrleitungen, Abfullanlagen, Wasserversorgungsanlagen, Wasseriberlaufe, Olfabscheider,
Leckagelberwachung von Sammeltanks, Raumidberwachung, Trockenlaufschutz fur Pumpen usw.

Funktionalitat:

Der AS2 * ist ein selbstuberwachendes Steuergerit mit einem eigensicheren Sensorstromkreis. Der
Basisbetriebsmodus hangt von der angeschlossenen Sonde ab. Abhangig vom ausgewahlten Modus
heginnt die Steuereinheit nach Bedarf zu arbeiten. Die Basisfunktionalitit ist das Relais, das einen
ausfallsicheren Sensorzustand darstellt. Ein integrierter Summer und ein zusétzliches Relais
signalisieren eine Anderung des Sensorzustands oder einen Geratefehler. Diese Benachrichtigung
kann bestatigt werden, um den Summer stummzuschalten und den zusatzlichen Relaisstatus
zurickzusetzen.

Typbezeichnung:
AS* - Typbezeichnung

I 1% 136 | %] % |%] [ [

Saftware Version
Versorgungsspannung
Montageart

hadul Typ

= Typ Generation

Typ ASE

Yy YYYY

X1 AS = aquasant® Steuergerat
X2 1=1.Generation f 230V 2
X3 .0 = Standart-Modul A

=2 Generation / 24V
= AD3Modul 2 = Mess-Modul (Schmale Version)
3 = Sensor Modul
(Version AS* 3-wire/LS™)

X4 D=DIN Rail E = Euro 18" Rack
Xs 24 = Nennspannung 24 V 230 = Nennspannung 230 V
Xs - = Standard Software 1 = Erste Erweiterung der Standard Software
Ex Ex = mit Explosionsschutzmassnahmen nach Il {(1)G [Ex ia Ga] lIC
NEx = chne Exp
www . eurofins.ch Fehraltorf, 2024-08-12 Ausgabe: 1 Seite 2von 3
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Aquasant Messtechnik AG
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P Installations- und Gebrauchsart: befestigtes Gerét
Schutzart: IP20
Umgebungstemperatur (°C): -20 °C bis +60 °C

-l(—u' Nennwerte: Um: 28.8V DC
tg Ziindschutzart Eigensicherheit Ex ia IIC.
t Sensoar Stromkreis A-C:  Maximale Ausgangsspannung: Uo = 7.2V
(¢h] Maximaler Ausgangsstrom: lo = 133 mA
Q Maximale Ausgangsleistung: Po = 238mwW
[4)) Interne Kapazitat: Ci = 0

—_ Interne Induktivitat: Li = 0

Trapezcharakteristik
* Maximale Kapazitat: Co = 1.3pF
Maximale Induktivitét: Lo = 5mH

)

4] Sensor Stromkreis B-C:  Maximale Ausgangsspannung: Uo = 7.2V

-E Maximaler Ausgangsstrom: lo = 41.8mA

!",: Maximale Ausgangsleistung: Po = 753mW

e, Interne Kapazitat: ci = 0

(¢b] Interne Induktivitat: Li = 0
N Trapezcharakteristik

Maximale Kapazitat: Coa = 1.5pF
£ Maximale Induldtivitat: Lo = 1mH

Sensor Stromkreis D-C:  Maximale Ausgangsspannung: Uo = 102V

2 Maximaler Ausgangsstrom: lo = 133 mA
(11 Maximale Ausgangsleistung: Po = 33.8 mW
O Interne Kapazitat: Ci = 0
[ Interne Induktivitat: Li = 0
‘.E Trapezcharakteristik
@ Maximale Kapazitat: Caoa = 071pF
o

Maximale Induktivitat: Le = 2mH
< (16) Prifbericht 20CH-018030R03.X02

-— (17) Besondere Bedingungen

(41] Keine

Q

h (18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
usitzlich zu den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen, welche durch die unter

3 = Zusiétzlich zu d dl den Sicherheit dG dheitsanford Iche durch di t
un aufgefithrten Normen erfullt sind, sind noch folgende im Testbericht Gberpriften Bedingungen

8 Punkt 9 aufgefiuhrten N rfullt sind, sind h falgende im Testbericht tib ften Bedi

- relevant:

@ Paragraph Thema

—— Keine

P (19) Zeichnungen und Dokumente
Siehe Testbericht Hersteller Dokumente”

-
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EU Konformitatserklarung | Steuergerate AS* 24V

we create solutions aq u a nt H

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

C€

Hearstaller: Aguasant Messtechnik AG, Hauptstrasse 22, 4416 Bubendorf, Switzerland

Marke: aquasant®

Benannte Stelle: MNr. 2813, CSA Group Meterlands B.Y.

Beschraibung: AS-Steuergerite zu elekirooptische AF-/LS-Fllssigkeitsiuhlern fir Grenzwert,
Uberfillsicherungen und  Leckagetberwachung, gemifiss ATEX 18 Typen-
schitissel,

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte:

Produkt: Fuhler-/Sensol
ASD1-E24 / ASSS E24 / AS9-E24

EU Baumustarprifbescheinigung: 5 1118 X Eurcfins

den folgenden Eurcopéischen Hchtlinien, unter den harmonisierten Mormen oder normative Dokuments

entsprechen:
ATEX RL 2014/34/EU EMN 60079-0:2018
EN 60079-11:2012
EMV RL 2014/30/EU EN 81000
EN&1328
RoHS RL 2011/85/EL ENIEC 63000:2018
SVTI KyU 302.004 Spezialfiillsichreung
Geowdssarschutztauglichkait nach KV [Schwaiz) KWL 321,002 Ledkagesystem

Die aufgeflhrten Normen, kénnen von den in der Baumusterprifbescheainigung abweichen. In diesern Fall erklart
Aquasant Messtechnik AG, dass das Produkt den aktualisierten Normen entspricht und die grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen eingehalten werden.

Bubendorf, 24.08.2021

Aguasant Messtechnik AG | Postfach 107 | Hauptstrasse 22 | 4418 Bubendorf | Switzerland
T:+41 61 835 50 00 | info@aguasant-rt.com | www aguasant.com
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Aquasant Messtechnik AG

EU Konformitatserklarung | Steuergerate AS* 230V

we create solutions aq u a nt H

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

C€

Hearstaller: Aguasant Messtechnik AG, Hauptstrasse 22, 4416 Bubendorf, Switzerland
Marke: aquasant®

Benannte Stelle: MNr. 2813, CSA Group Metherlands BV,

Beschraibung: AS-Steuergerite zu dekirooptische AF-FlissigkeitsiUhlern f0r Grenzwert, Uber-

flisicherungen und L eckagelberwachung, geméss ATEX 18 Typenschllsseal.

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte:

Produlkt:

EU Baumusterprifbescheinigung:

den folgenden Europaischen Hichtlinien, unter den harmonisierten Mormen oder normative Dokuments

entsprachen:
ATEX RL 2014/34/EU EM 60079-0:2018
EN 60079-11:2012
Misderapannungsrichtlinie 2014./356/EU EMN E1010
ERV RL 2014/30/EU EN 61000
EN 61326
RoHS RL 2011/85/EU ENIEC 63000:2018
SVTI KV 302,004 Spezialfillsicherung
Gewassarschutztauglichkeit nach KVU KV 221,003 Leckagesystsm

Die aufgefUhrten Normen, kénnen von den in der Baumusterprifbescheainigung abweichen. In dissemn Fall erklart
Aquasant Messtechnik AG, dass das Produkt den aktualisierten Normen entspricht und die grundlegenden
Sicherhaits- und Gesundheitsanforderungen eingehalten werden.

Bubendorf, 24.08.2021

Aguasant Messtechnik AG | Postfach 107 | Hauptstrasse 22 | 4418 Bubendorf | Switzerland
T:+41 61 835 50 00 | info@aguasant-rt.com | www aguasant.com
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Eurofins | EU-Baumusterprifbescheinigung SEV 18 | AS*; AN*

4

K i
". EUI‘OfInS Electrosuisse

Product Testing

SV LY

(Y

29.09.2025

"o (1) EU-Baumusterpriifbescheinigung
b
. (2) Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméssen Verwendung
‘ in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 2014/34/EU
fa
LN ‘ (3) Prufbescheinigungsnummer: SEV 18 ATEX 0118 X
‘ (4) Produkt: Steuergerat
lr Typ AS *_*‘ ASQ*_** **: ANQ
L- (5) Hersteller: Aquasant Messtechnik AG
b (6) Anschrift: Hauptstrasse 22, 4416 Bubendorf, SWITZERLAND
“'..
l‘}‘ (7) Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zulassigen Ausflhrungen sind in der Anlage zu
N 4 dieser Prifbescheinigung festgelegt.

A

be

Anhang |l der Richtlinie.
Die Ergebnisse der Prifung sind im vertraulichen Prifbericht 17-Ex-0016.01 festgehalten.

stimmung mit:
EN 60079-0:12 + A11:13 EN 60079-11:12

Ausgenommen sind die Bedingungen welche unter Punkt 18 aufgefuhrt sind.

die sichere Anwendung des Produktes in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

(12) Die Kennzeichnung des Produktes muss die folgenden Angaben enthalten:

& 1@ G [Exiacalic

Eurofins Electrosuisse Product Testing AG
Notified Body ATEX

Martin Pliiss ,(

Product Certification
/
A\

www.eurofins.ch Fehraltorf, 03.04.2018  Ausgabe: 000 Seite 1 von 5

MUV B UV LTV Y

®

(8) Eurofins, benannte Stelle Nr. 1258 nach Artikel 17 der Richtlinie 2014/34/EU des Parlaments der
europdischen Gemeinschaften und des Rates vom 26. Februar 2014, bescheinigt die Erflllung der
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fur die Konzeption und den Bau von
Produkten zur bestimmungsgemé&ssen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen gemass

(9) Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfullt durch Uberein-

(10) Falls das Zeichen «X» hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen fir

(11) Diese EU-Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Bau des festgelegten
Produktes. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fur die Herstellung und das
Inverkehrbringen des Produktes, diese sind jedoch nicht Gegenstand dieser Bescheinigung.

Seite 25|40




Aquasant Messtechnik AG
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<& eurofins

Electrosuisse
Product Testing

Anlage

EU-Baumusterpriifbescheinigung SEV 18 ATEX 0118 X

Beschreibung des Produktes
Die Steuergerate AS* and AN* sind als eigensichere Betriebsmittel konzipiert und dienen zum Steuern
und Uberwachen sowie Regeln von Flussigkeitsniveaus in Betriebs- und Tagestanks. Um den
unterschiedlichen Anforderungen gerecht zu werden existieren drei Grundtypen welche in
unterschiedlichen Variationen angeboten werden. Die folgenden Tabellen sollen eine Typenibersicht

ermoglichen:

aguasant® Steuergerdte AN

Die Steuergerate vom Typen AN* beinhalten eine integrierte Min/Max-Automatik inkl.
Sicherheitsuberwachung. Die Selbstiberwachung gewahrleistet eine kontinuierliche und zuverléssige
Auswertung der aquasant® Flussigkeitsfuhlern. Das Steuergerate ANS* ist in Verbindung mit den

Modulen VE9* bzw. LW9* kompatibel zu zweidraht Verkabelung.

-t
g $
=1 =
, D | 2 §4 £
0
35 |=|zg5g=2
T c 3 >3 ® g
238 | = 5% S E
Type / Art.-Nr. | Beschreibung Mo | < NE <>
AN3 - Zweipunktregelung mit 230V |H 2
Sicherheitstiberwachung
- Betriebs- und Alarm-LED
- Vollmelde Test Funktionalitat
- Robustes Kunststoff-Gehause zur
Wandmontage
AN9 - Zweipunktregelung mit 230V |H |3 X 2
Sicherheitsuberwachung

- Zweidraht Fhlerverkabelung

- Betriebs- und Alarm-LED

- Vollmelde Test Funktionalitat

- Robustes Kunststoff-Gehause zur .
Wandmontage

www.eurofins.ch

Fehraltorf, 03.04.2018  Ausgabe: 000
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aquasant® Steuergerate AS

29.09.2025

Die selbstiiberwachenden Steuergerate vom Typen AS* gewahrleisten eine kontinuierliche und
zuverlassige Auswertung der aquasant® Flussigkeitsfuhlern. Die Steuergeréte AS9* sind in

Verbindung mit den Modulen VE9* bzw. LW9* kompatibel zu zweidraht Verkabelung.

Type / Art.-Nr.

Beschreibung

Betriebs-
spannung

I| Alarm Typ

Fiihlerstromkreis
Zur Verwendung

mit VE9 / LW9
Umschaltkontakt

AS1.3

- Betriebs- und Alarm-LED

- Zuschaltbarer Alarmsummer mit Quittier-Taste
- Paralleler Relais-Ausgang zu Alarmsummer

- Vollmelde Test Funktionalitat

- Robustes Kunststoff-Gehause zur
Wandmontage

N
w
o
<

—| Anzahl
r! Anzahl

AS8.2

AS8.3

- Betrieb- und Signalisation-LED

- Vollmelde Test Funktionalitat

- robustes Kunststoff-Gehause zur
Wandmontage

230V

230V

AS9.1

AS9.2

AS9.3

- Zweidraht Fuhlerverkabelung

- Betrieb- und Signalisation-LED

- Volimelde Test Funktionalitat

- robustes Kunststoff-Gehause zur
Wandmontage

230V

I

230V

I

230V

AS9-E24 2H

Einschubkarte fiir 19" Rack

- Zweidraht Fuhlerverkabelung

- Alarm-LED

- Vollmelde Test Funktionalitat

- Einschubkarte mit DIN 41612 Steckverbinder
fur Rack-Einbau

24V

AS51-E24 2H

AS51-E24 2L

Einschubkarte fur 19" Rack

- Alarm-LED

- Vollmelde Test Funktionalitat

- Einschubkarte mit DIN 41612 Steckverbinder
fur Rack-Einbau

24V

24V

AS83-E24 2H

AS83-E24 2L

Einschubkarte fir 19 Rack zum sicheren
erfassen in ausgasenden Flussigkeiten

- Einstellbare Schaltverzégerung [0.5 ... 20] s
- Einstellbare Schaltempfindlichkeit

[-25 ... 50] %

- Alarm-LED

- Volimelde Test Funktionalitat

- Einschubkarte mit DIN 41612 Steckverbinder
fir Rack-Einbau

24V

24V

www.eurofins.ch

Fehraltorf, 03.04.2018  Ausgabe: 000

Seite 3von 5

Seite 27|40




Aquasant Messtechnik AG

4
»
~
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™  «~eurofins .
Electrosuisse
g Product Testing
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’ -
> Nenndaten:
Y Typ: AS1.3, AS8.*, AN3, AS9.*, AN9
- Nennspannung: Um: 230 VAC 10 % / 50 Hz
i, Relais Ausgang: AC: 5A@230V
V DC: 5A@30V
Sensor Stromkreis Maximale Ausgangsspannung Uo = 7.2V
- Maximaler Ausgangsstrom lo = 89mA
|2 Lineare Kennlinie
».,. Maximale interne Kapazitat Ci = 3.6 nF
| Gruppe |[® B
T Kapazitdt Co 1.5 uF 9.2 uF
l",l' Induktivitat Lo 1.6 mH 5.0mH
> Typ: AS9-E24
b ) Nennspannung: Um: 24 VAC £10 % (SELV)
Um: 24 VDC £10 % (SELV)
9 Relais Ausgang: AC: 5A@230V
“a DC: 5A@30V
i Sensor Stromkreis Maximale Ausgangsspannung Uo = 72V
M Maximaler Ausgangsstrom lo = 99 mA
o Lineare Kennlinie
&
hs- Maximale interne Kapazitat Ci = 3.6nF
AL
L Gruppe lc B
Kapazitat Co 1.5 uF 9.2 yF
il Induktivitat Lo 1.6 mH 50mH
7
1 Typ: AS51-E24, AS83-E24
oy Nennspannung: Um: 24 VAC +10 % (SELV)
4 Um: 24 VDC +10 % (SELV)
2 Relais Ausgang: AC: 5A@230V
' DC: 5A@30V
Sensor Stromkreis Maximale Ausgangsspannung  Uo = 72V
- Maximaler Ausgangsstrom lo = 65mA
= Lineare Kennlinie
V,: . Maximale interne Kapazitst Ci = 3.6nF
/
B Gruppe lc 1B
Kapazitat Co 1.5 uF 9.6 uF
. Induktivitat Lo 20mH 5.0 mH
oy
4
)
-
>
www.eurofins.ch Fehraltorf, 03.04.2018  Ausgabe: 000 Seite 4 von 5
&£
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~ eurofin
s €uro > Electrosuisse

Product Testing

(16) Priifbericht 17-Ex-0016.01
(17) Besondere Bedingungen
. Der zuldssige Umgebungstemperaturbereich betragt -20 °C < Tamb < 60 °C.
. Bei der Berechnung der eigensicheren Stromkreise muss ein Ci = 3.6 nF berlcksichtigt
werden.
. Die Steuergerate AS9-E24, AS51-E24 und ASB83-E24 mulssen in ein Gehduse eingebaut
werden, welches mindestens den Schutzgrad IP20 gewahrleistet.
. Bei der Installation der Steuergerate AS9-E24, AS51-E24 und AS83-E24 ist entweder eine

Trennwand zwischen den eigensicheren und den nichteigensicheren Anschlissen
einzusetzen, so dass der Mindestabstand 50mm (Fadenmass) betragt, oder jeder einzelne
Anschluss ist mit einer nicht verrutschbaren Schlauchtulle (Schrumpfschlauch) zu Gberziehen.
Alternativ ist die Crimp-Technik zulassig.

(18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

Zusatzlich zu den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen, welche durch die unter
Punkt 9 aufgeftihrten Normen erfullt sind, sind noch folgende im Testbericht Gberpruften Bedingungen
relevant:

Paragraph Thema

Keine

(19) Zeichnungen und Dokumente
Siehe Testbericht ,Hersteller Dokumente”

www.eurofins.ch Fehraltorf, 03.04.2018  Ausgabe: 000 Seite 5von 5
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Aquasant Messtechnik AG

SVTI | Gewésserschutztauglichkeit nach KVU | 301.001 Abflllsicherung

Mitglied

Wallisellen, 15.09.2025

KESSELINSPEKTORAT
INSPECTION DES CHAUDIERES

Richtistrasse 15, CH - 8304 Wallisellen, Tel. 044 877 62 10, ch-tank@svti.ch

Gilltig bis: 30.04.2030

Gewasserschutztauglichkeit nach KVU KVvU 301.001
zu Anlageteilen fur wassergefdhrdende Flissigkeiten SVTI-Nr.: SM 380128
Gegenstand Abfiillsicherungen des Types «AF1IR» zu

Geltungsbereich

Giiltigkeitsdauer

Inhaber des
Dokumentes
und Hersteller

Hinweise

Flussigkeitsfuhler, einsetzbar in Ex-Zone (Gas) 0, 1 und 2.

Fur mittelgrosse Tanks (und Lastwagen) zum Anschluss an
LKW AFS-Systeme, fur die Betankung oder Lagerung von extraleichtem
Heizél, Dieseldl und Benzin.

e Flammpunkt kleiner 55 °C;

e Flammpunkt grésser 55 °C oder nicht brennbar;

Dieses Dokument fiir die Herstellung ist guiltig bis (Gultigkeit siehe oben),
sofern die nachfolgenden Punkte erfilllt sind:
e  keine konstruktiven Anderungen;
¢ keine Anderungen der Herstellverfahren;
e  Glltigkeit der «Regeln der Technik» des
Centre Suisse d'Electronique et de Microtechnique SA (CSEM)
fur «Abflllsicherungen» (1992);
Sollte eine der genannten Voraussetzungen entfallen,
verliert das Dokument sofort seine Giiltigkeit.
Eine spatere Erneuerung ist auf Antrag maéglich.

Aquasant Messtechnik AG
Hauptstrasse 22
CH — 4416 Bubendorf

Dieses Dokument ersetzt die KVU 301.001 vom 01.06.2021.

In der Montage- und Betriebsanleitung, in den Prifprotokollen sowie auf
dem Typenschild ist die KVU-Nummer anzugeben. Dieses Dokument
muss mit jedem Objekt mitgeliefert werden und wird von uns den
Vollzugsbehérden zur Verfligung gestellt.

KVU 301.001 Aquasant Abfullsicherung AF1IR (25_09)_d.docx Seite 1 von 4
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29.09.2025

Gewisserschutztauglichkeit nach KVU KVU 301.001

SVTI- Nr.: SM 380128

Rechtsgrundlagen (ab 01.01.2020)

o Artikel 22 des Bundesgesetzes Uber den Schutz der Gewasser vom 24. Januar 1991
(Gewasserschutzgesetz, GSchG);

o Artikel 32a der Gewasserschutzverordnung vom 28. Oktober 1998 (GSchV);

o KVU-Richtlinien: «Allgemeine Richtlinie» (Februar 2025)
(1.10 Nachweis der Gewasserschutztauglichkeit);

s KVU-Richtlinien: «Richtlinie 1» (Dezember 2018);

o KVU-Erlduterung zum Beurteilungsschema (2019);

e SUVA-Richtlinien 1416 betreffend «Arbeiten in Behéltern und engen Raumeny;

e EG-Richtlinie 2014/34/EU «ATEX»;

Mitgeltende technische Grundlagen

e «Regeln der Technik» des Centre Suisse d'Electronique et de Microtechnique SA (CSEM)
fur «Abfullsicherungen» (1992);

o Mitteilung Uber die Anerkennung der Qualitatssicherung
Produktion Nr. KIWA 19ATEXQ1234, vom 06.11.2019;

e EG-Konformitatserklarung des Flussigkeitsfuhlers Modell AF1IR*, AF***
EG-Baumusterprifbescheinigung SEV 16 ATEX 0151 X vom 10.01.2017;

e EG-Konformitatserklarung des Flussigkeitsfuhlers Modell AF1S*,
EG-Baumusterprifbescheinigung SEV 16 ATEX 0151 X,
notified body No.1254, vom 10.01.2017,

¢ Uberprifung der Fertigung zu Fillsicherungen und Spezialfillsicherungen SM 217742.15;

o Einbauvorschrift der Uberfillsicherung 022.10.110, gestempelt 14.02.2008, TUV Nord;

o Bedienungsanleitung «EX- Flissigkeitsfihler Typen AF»;

Merkmale des dokumentierten Fliissigkeitsfiihlers

Der Infrarot-Flussigkeitsfuhler Typ «AF1IR» (blaue Fuhlerhilse und BAKO-Version) mit dem
Distanzrohr aus nichtleitfahigem Kunststoff (grau) ist fir mittelgrosse Tanks zur Lagerung von

Heizol EL und Dieselél bestimmt.

Der Infrarot-Flussigkeitsfuhler Typ «AF1IR» AL, ALD, CBL 50, BOL 20/50 und 4D (BAKO Fuhlerhiilse
und Distanzrohr aus schwarz- leitendem Kunststoff oder rostfreiem Stahl) sind fur mittelgrosse Tanks
zur Lagerung von Benzin, Heizél EL, Dieselél und Ad Blue (Harnstoff) bestimmt.

Das Distanzrohr mit eingelassenem, aufgedrucktem Massstab (mm-Einteilung) ist mit einer
Verschraubung ausgeristet.

Die Steckerdose fur die Verbindung des Fuhlers mit dem Steuergerat ist direkt auf dem Distanzrohr
montiert oder Uber das Anschlusskabel mit dem Fihler verbunden.

KVU 301.001 Aguasant Abflllsicherung AF1IR (25_09)_d.docx Seite: 2 von 4
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Aquasant Messtechnik AG

Gewisserschutztauglichkeit nach KVU KVU 301.001

SVTI- Nr.: SM 380128

Einbau des Fliissigkeitsfiihlers

Der Einbau der Fuhler darf nur von einer fachkundigen Person ausgefthrt werden.

Die Montageanleitung und Richtlinie des Inhabers dieses Dokuments ist anzuwenden.

Der Fuhler ist im Tank so einzubauen, dass er sich in unmittelbarer Nahe der Druckausgleichsleitung
befindet. Insbesondere ist darauf zu achten, dass sich beim Fillen des Tanks am Einbauort des
Fuhlers kein von der Druckausgleichsleitung abgetrenntes Luftkissen bilden kann.

Die Steckerdose ist unverwechselbar und in unmittelbarer Nahe des Tankeinfilllstutzens zu
montieren.

Funktion des Fliissigkeitsfiihlers

Ab Tankvolumen 2000 L wird ein Flussigkeitsfuhler bei Fillstand 95% bendétigt, welcher die Pumpe
und das Bodenventil schliesst. Das Prinzip nach dem Brechungsgesetz wird der IR-Lichtstrahl
optisch im 90° Glaskegel totalreflektiert (Einfallswinkel a grésser als Grenzwinkel aG)

bei gasférmigem Medium am Glaskegel. Durch zweifache Totalreflexion gelangt der IR- Lichtstrahl
zum Empféanger zuriick. Aufgrund dessen wird das Signal als Meldung «leer» ausgewertet.

Taucht die Flhlerspitze in die Flussigkeit, wird der IR-Lichtstrahl an der Grenzflache gebrochen und
strahlt in die Flussigkeit; der unterbrochene IR-Lichtstrahl wird als Meldung «voll» angezeigt.

Werksinterne Fertigungskontrolle beim Hersteller der Fliissigkeitsfiihler

Die Fertigungskontrolle der Flhler besteht aus einer Eingangskontrolle der Zulieferteile und
Kontrollen wahrend der Fertigung sowie einer Endprifung der zusammengebauten Fuhler.
Insbesondere ist die Funktionstlichtigkeit jedes einzelnen Flhlers (inkl. Bauelemente) im Werk zu
prufen; alle Ergebnisse der Produktionskontrolle sind aufzuzeichnen.

Beurteilung

Gestutzt auf die Uberprifung der Mitgeltenden Technischen Grundlagen erfillen die
Flussigkeitsfiuhler die Anforderungen der K\VVU-Vollzugsrichtlinien.

KVU 301.001 Aquasant Abfullsicherung AF1IR (25_09)_d.docx Seite: 3von 4
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Gewisserschutztauglichkeit nach KVU KVU 301.001

SVTI- Nr.: SM 380128

Besondere Bestimmungen / Einschrankungen

1. Jeder einzelne Fuhler ist dauerhaft und gut lesbar zu kennzeichnen
mit mindestens folgenden Angaben:
e  KVU und Dokument-Inhaber;
¢ Typenbezeichnung und Fabrikationsnummer;
e  ATEX-Kennzeichnung;

2. Jeder Fuhler ist vor seiner Auslieferung durch den Hersteller einer Einzelsttick Prifung zu
unterziehen (Nachweis via gtiltiges Dokument SO 8001)

3. Jedem Fuhler sind beizuftigen:
e je eine Montageanleitung in entsprechender Amtssprache
e flr den Installateur und den Anlageninhaber;

4. Fur die Flussigkeitsfhler Typen «AF***» liegt eine EG-Baumusterprifbescheinigung
Nr. SEV 16 ATEX 0151 X vor, die Einsatzméglichkeiten im Ex-Bereich wie folgt ausweist:

I1MGExiaopislICT4 Ga

(nichtleitfahiges Kunststoffgehaduse),
I11/2 G Ex ia op is lIC T4 Ga/Gb

(Metallgehause, leitfahiges Kunststoff-Fihlerhilse, schwarz)

Der Sachverstiandige geméss KVU
SVTI - Kesselinspektorat, anerkannte Prifstelle

7%

29.09.2025

Wolfgang Helbling Markus Staub
Leiter Gefahrgut Sachversténdiger
KVU 301.001 Aquasant Abfullsicherung AF1IR (25_09)_d.docx Seite: 4 von 4
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Aquasant Messtechnik AG

SVTI | Gewasserschutztauglichkeit nach KVU | 302.004 Spezialfillsicherung

SVTI

KESSELINSPEKTORAT
INSPECTION DES CHAUDIERES AS I T

Mitglied Richtistrasse 15, CH - 8304 Wallisellen, Tel. 044 877 62 10, ch-tank@svti.ch

Wallisellen, 15.09.2025 Giiltig bis: 30.04.2030
Gewasserschutztauglichkeit nach KVU KVU 302.004
zu Anlageteilen fur wassergefahrdende Fliissigkeiten SVTI-Nr.: SM 380128

Gegenstand Spezialfiillsicherung, der folgenden Typen:

«AS 1.%», «AS 8.%», «AS 51-E24, «AS 83-E24», «AN 3», «AS 2.*-D24»
«AS2.7-E24»

(Flussigkeitsfihler einsetzbar in EX-Zone (Gas) 0 oder 1, 2)

sowie «AS 9%», «AN 9», «AS 9-E24» in zwei-Leitertechnik
Fuhlervorortelektronik einsetzbar in ATEX-Zone (Gas) 1 und 2

und «AS 6*» fur nicht brennbare Flussigkeiten

(keine ATEX (Gas) Ausfuhrung)

mit Flissigkeitsfuhler Typen «AF*»

Geltungsbereich Verhindern des Uberfullens von mittelgrossen Tanks und Grosstanks zur
Lagerung wassergeféhrdender Flussigkeiten
e Flammpunkt kleiner 55 °C;
e Flammpunkt grésser 55 °C oder nicht brennbar;

Gilltigkeitsdauer Dieses Dokument flr die Herstellung ist glltig bis (Gultigkeit siehe oben),
sofern die nachfolgenden Punkte erfillt sind:
e keine konstruktiven Anderungen;
e keine Anderungen der Herstellverfahren;
e  Glltigkeit der Regeln der Technik des
«Centre Suisse d'Electronique et de Microtechnique SA (CSEM)
fur Spezialfiillsicherungen» (1992);
Sollte eine der genannten Voraussetzungen entfallen,
verliert das Dokument sofort seine Giiltigkeit.
Eine spéatere Erneuerung ist auf Antrag maéglich.

Inhaber des Aquasant Messtechnik AG

Dokumentes Hauptstrasse 22

und Hersteller CH — 4416 Bubendorf

Hinweise Dieses Dokument ersetzt die K\VU 302.004 vom 01.06.2021.

In der Montage- und Betriebsanleitung, in den Priifprotokollen sowie auf
dem Typenschild ist die KVU-Nummer anzugeben. Dieses Dokument
muss mit jedem Objekt mitgeliefert werden und wird von uns den
Vollzugsbehérden zur Verfligung gestellt.
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29.09.2025

VTI

Gewisserschutztauglichkeit nach KVU KVU 302.004 AS I T

SVTI- Nr.: SM 380128

Rechtsgrundlagen (ab 01.01.2020)

Artikel 22 des Bundesgesetzes Uber den Schutz der Gewéasser vom 24. Januar 1991
(Gewasserschutzgesetz, GSchG);

Artikel 32a der Gewasserschutzverordnung vom 28. Oktober 1998 (GSchV);
KVU-Richtlinien: «Allgemeine Richtlinie» (Februar 2025)

(1.10 Nachweis der Gewasserschutztauglichkeit);

KVU-Richtlinien: «Richtlinie 1» (Dezember 2018);

KVU-Erlauterung zum Beurteilungsschema (2019);

KVU-Merkblatt M1: Mittelgrosse Tanks im Gebéaude (2019);

KVU-Merkblatt M2: Mittelgrosse vertikale Tanks im Gebaude (2021);
KVU-Merkblatt E1: Mittelgrosse Tanks erdverlegt (2019);

SUVA-Richtlinien 1416 betreffend «Arbeiten in Behéltern und engen Raumeny;
EG-Richtlinie 2014/34/EU «ATEX»;

Mitgeltende technische Grundlagen

«Regeln der Technik» des Centre Suisse d'Electronique et de Microtechnique SA (CSEM)
fur «Spezialftillsicherungen» (1996);

EG- Baumusterpriifbescheinigung Nr. SEV 21 ATEX 0523 vom 12.09.2024

betreffend Steuergeréte Typen «AS2.*-D24», «AS2.*-E24»;
EG-Baumusterpriifbescheinigung Nr. SEV 18 ATEX 0118 X vom 03.04.2018

betreffend Steuergerate Typen «AS**-*** ader AN**»;

EG-Baumusterprifbescheinigung Nr. SEV 17 ATEX 0173 X vom 05.12.2017

betreffend Vorortelektronik Typ «VE 9 *» resp. «LW 9» resp. «Koppelprint KA 1 *»;
EG-Baumusterpriifbescheinigung Nr. SEV 16 ATEX 0151 X vom 10.01.2017

betreffend Flussigkeitsfiihler Typen «AF***»;

Montage- und Betriebsanleitungen in entsprechender Amtssprache fir die Steuergerate Typen
«AS 1.3» oder «AS2 *D24», «AS 8», «AN 3», «AS 51-E24», «AS2.3-E24»

mit Zeichnungen der Typenschilder;

Montage- und Betriebsanleitungen in entsprechender Amtssprache der Vorortelektronik
«VE9» oder «LW9», fur die Steuergerate, mit Zeichnungen der Typenschilder;

Montage- und Betriebsanleitungen in Amtssprache fur die

EX-Flussigkeitsfuhler Typen «AF1S», «AF 21», «AF 22», «AF 23», «AF 33»,

inkl. «Kennzeichnung der Fihlerhllsen AF***»;

Formular «Service-Prifprotokoll» Q-Nr. 0337-PP / V20210618,
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Aquasant Messtechnik AG

VTI

Gewidsserschutztauglichkeit nach KvU KVU 302.004

ASIT

SVTI- Nr.: SM 380128

Merkmale der dokumentierten Gerite

Die Spezialfullsicherung mit Flussigkeitsflihler besteht aus den Komponenten:
Separate Steuergeréte:

Typ «AS 1» Gerat fur den Anschluss eines Fihlers (Kompaktgerat)

Typ «AS 6» Gerét fir den Anschluss eines Fihlers ohne ATEX-Schutz

Typ «AS 8» Gerdt fur den Anschluss von zwei oder drei Flihlern (Kompaktgerat)

Typ «AS 9» Gerat fur den Anschluss von eins bis drei Fihlern (Kompaktgeréat;
Zweileitersystem mit Vorortelektronik «\VVE 9» in Filhlernahe einsetzbar

Typ «AN 3» Gerat fur den Anschluss eines Fiihlers mit zusatzlicher
Niveausteuerung (Kompaktgerat)

Typ «AN 9» wie Typ «AN 3», Zweileitersystem mit VVorortelektronik Typ «VE 9»

in Fuhlernahe einsetzbar
Typ «AS 51-E24», wie Typ «AS 1», jedoch in Rackbauweise.
Typ «AS2.2-D24» Gerdét fur den Anschluss eines Fihlers in zwei- oder drei- Leitersystem fir
DIN- Schienenmontage
Typ «AS2.3-E24», wie Typ «AS2.2-D24», jedoch in Rackbauweise.

1. Elektro-optische Fuhler:

Typ «AF 1S» Hulse und Distanzrohr aus Kunststoff oder Metall
(Anwendung besonders bei Kohlenwasserstoffen)

Typ «AF 6» Hulse und Distanzrohr aus Kunststoff oder Metall chne ATEX-Schutz

Typ «AF 21» Quarzstab (Anwendung besonders bei aggressiven FlUssigkeiten
und extremen Temperaturen)

Typ «AF 22» Hilse und Distanzrohr aus Teflon
(Anwendung besonders bei aggressiven Flissigkeiten)

Typ «AF 23» Hulse und Distanzrohr aus rostfreiem Stahl 1.4404, Hastelloy oder Teflon
(Anwendung besonders bei Flissigkeiten mit Flammpunkt < 55 °C)

Typ «AF 33» Signalubertragung per Lichtwellenleiter (LWL), deshalb ohne Tank-,
Blitzschutzeinrichtung einsetzbar; Hilse und Distanzrohr aus 1.4404,
Hastelloy oder Teflon (Anwendung bei Flissigkeiten mit Flammpunkt < 55 °C,
die in oberirdischen Tanks gelagert werden)

2. Meldeeinrichtung (Alarmanzeige) sowie Steuerungseinrichtungen fiir Pumpen und
Absperrorgane, die via zwei potentialfreie Ausgange an das Steuergerat angeschlossen werden
kénnen.

KVU 302.004 Aquasant Spezialfullsicherung AF (25_09)_d.docx Seite: 3 von 6

Seite 3640



29.09.2025

Gewisserschutztauglichkeit nach KVU KVU 302.004

SVTI- Nr.: SM 380128

Funktionsweise der dokumentierten Gerate

Der im Flhler eingebaute «Sender» (IR-Diode) erzeugt optische Strahlen, welche tber einen
Quarzglaskérper zum «Empfanger» (Foto Diode) Ubertragen werden. Kommt der Fiihler in
Berthrung mit Lagerflissigkeit, wird der gréssere Teil der Strahlen in die Fliissigkeit abgelenkt;
der Empfanger erhalt nur noch eine abgeschwéchte Strahlungsmenge. Das ist der «Alarmfall».
Die dadurch im Empfanger entstehende Spannungsanderung wird vom Steuergerét in ein
elektrisches Signal umgewandelt. Dieses Signal l6st:
Dieses Signal 16st:

a) die optische und akustische Alarmanzeige aus und schaltet

b) die Férderpumpen aus und schliesst die Absperrorgane
Jede Beeintrachtigung der Funktionsbereitschaft des Systems 16st ebenfalls den Alarm aus
(Selbstiiberwachung des Systems).

Einbau und Inbetriebsetzung der dokumentierten Geréite

Der Einbau der Spezialflllsicherungen mit Flussigkeitsfihlern darf nur von einer fachkundigen
Person ausgefiihrt werden, die zusétzlich Uber Kenntnisse des Brand- und Explosionsschutzes
verfligt. Die Montage- und Betriebsanleitungen des Gerateherstellers resp. des Inhabers dieses
Dokumentes sind anzuwenden. Diese mUssen in der Amtsprache vorliegen.

Uber den korrekten Einbau, die Dichtheit, Druckfestigkeit und Funktionstiichtigkeit der Geréte sind
KVU-konforme Prtfprotokolle zu erstellen und dem Anlageninhaber in dessen Amtssprache
auszuhandigen.

Priifungen
Werksinterne Fertigungskontrolle beim Gerétehersteller

Die Fertigungskontrolle der Spezialfiillsicherungen mit Flussigkeitsfihlern besteht aus einer
Eingangskontrolle der Zulieferteile und Kontrollen wahrend der Fertigung sowie einer Endprifung
der zusammengebauten Steuergerate und Fihler.

Funktionspriifung und periodische Funktionskontrollen

Fur die Uberprifung der Funktionstiichtigkeit der Spezialfilllsicherungen mit Flissigkeitsfihlern nach
dessen Einbau sowie fur die pericdischen Funktionskontrollen sind die «Regeln der Technik fur
Arbeiten vor Ort an Leckanzeigesystemen der CITEC-Suisse (VTR+URCIT)» sowie die

Montage- und Betriebsanleitungen des Gerateherstellers resp. Inhabers dieses Dokumentes
umzusetzen.

Die wiederkehrenden Funktionsprifungen durch die Einbaufirma sind alle zwei Jahre vorgesehen
und entsprechen den KVU-Vollzugsrichtlinien.

Beurteilung

Gestitzt auf die Uberpriifung der technischen Grundlagen erfillen die Spezialfullsicherungen mit
Flussigkeitsfuhlern die Anforderungen der K\VVU-Zulassungsgrundséatze. Diese Systeme stellen eine
Schutzeinrichtung zum Verhindern des Uberfullens von mittelgrossen Tanks und Grosstanks zur
Lagerung von wassergefahrdenden Flussigkeiten mit Flammpunkt < 55 °C und > 55 °C dar.

Im Einzelfall ist die Auswahl des geeigneten Fihlertyps mit dessen Medien-Besténdigkeit vom
Inhaber des Dokuments zu prifen und dem KVU-Sachverstdndigen nachzuweisen.
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Aquasant Messtechnik AG

VTi

Gewisserschutztauglichkeit nach KVU KVU 302.004

ASIT

SVTI- Nr.: SM 380128

Besondere Bestimmungen / Einschrankungen

1. Fir Flussigkeiten, die einen Belag auf dem Glaskérper bilden oder zum Verharzen,
Verkleben oder zum Kristallisieren neigen, sind die Flhlertypen «AF*» nicht geeignet.
2. Jede einzelne Spezialftllsicherung ist dauerhaft und gut lesbar zu kennzeichnen
mit mindestens folgenden Angaben (in Amtssprache):
e Dokument-Nummer und Dokument-Inhaber;
e Hersteller und Herstellungsjahr;
e Typenbezeichnung des Systems und Fabrikationsnummer;
e Nennbetriebsdaten und Kurz-Betriebsanleitung auf dem Gerateschild;
e ATEX-Kennzeichnung bei Bedarf;
e Qualifizierte Einbaufirma mit Pikettdienst und Telefonnummer;
3. Jede Spezialfullsicherung ist vor ihrer Auslieferung durch den Hersteller einer
Einzel-Stuckprifung zu unterziehen (Nachweis via guiltiges Zertifikat ISO 9001)
4. Jeder Spezialfullsicherung sind beizufiigen:
a) je eine Einbau-, Betriebs- und Wartungsanleitung in entsprechender Amtssprache
fir den Monteur und den Anlageninhaber,;
b) die Kopie dieses «Dokumentes der Produkte-Priifung nach KVU-Vollzugsrichtlinieny;
5. Fir die Steuergeratetypen:
«AS**», AS™-""» und «AN*» EG-Baumusterprifbescheinigung Nr. SEV 18 ATEX 0118 X
«AS2* D24», AS2* E24»EG- Baumusterpriifbescheinigung Nr. SEV 21 ATEX 0523 vor,
die Einsatzmdglichkeiten im Ex-Bereich wie folgt ausweist:

Il (1) G [Ex ia Ga] lIC
@ SEV ATEX 0118 X (AS*.*, AS**-** AN)
SEV ATEX 0523  (AS2* D24, AS2* E24)

Fur die Flussigkeitsflhler Typen «AF1IR*», «AF*» liegt eine EG-Baumusterprifbescheinigung
Nr. SEV 16 ATEX 0151 X vor, die Einsatzmdéglichkeiten im Ex-Bereich wie folgt ausweist:

NI1G ExiaopisliC T4 Ga
(nichtleitfahiges Kunststoffgehause)

11/2G ExiaopisllC T4 Ga/Gb
(Metall- oder leitfahiges Kunststoff-Fiihlergehause, schwarz)

Der Sachverstindige gemass KVU
SVTI - Kessegr\spektorat, anerkannte Prifstelle

.,--”/ /) //

//%Z//

A
Wolfgang Helbling Markus Staub
Leiter Gefahrgut Sachversténdiger
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Applikation elektro-optische Uberfiillsicherungen in der Ubersicht
Typen AF*

Uberfiillsicherungen: Profitieren Sie von wunserer langjahrigen
Genzstand-Fuhler far alle Arten von Erfahrung und fordern Sie ein Angebot an.
Flassigkeiten, von organische bis wassrige
Medien. Einsetzbar nach Kundenvorgaben
vom Lagertank bis zur Sterilabfillung von
Wirkstoffen

Abfiillsicherung:

Grenzstand-Anzeige fur organische bis
wassrige Flussigkeiten, gegen die Uberfull-
ung bei der LKW-Betankung

Leckage:
Uberwachung Tankanlagen, Auffangbecken
Doppelmantel
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